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Wstep

KANJO to podnos$nik, utatwiajgcy opuszczanie i podnoszenie osoby biorgcej kagpiel w
wannie. Jego zadaniem jest zapewnienie bezpieczenstwa i ufatwienie kgpieli zaréwno
uzytkownikowi, jak i jego opiekunowi. To zasilany w petni akumulatorowo, samodzielny
podnosnik, niewymagajgcy zadnej dodatkowej instalacji hydraulicznej ani elektrycznej,
ktérego mozna uzywac zaréwno w domu, jak i w réznego rodzaju instytucjach.

Podnosnik wannowy mozna ztozy¢ do niewielkich rozmiaréw i roztozy¢ na dwie czesci, co
utatwia jego przenoszenie, transport i przechowywanie. Podno$nik KANJO fatwo umiescic¢
w kazdej standardowej wannie (Uwaga! istnieje kilka bardzo waskich i wyprofilowanych
typow wanien, do ktérych podnosnik nie jest przystosowany — szczegétowe informacje na
temat kompatybilnych rozmiaréw wanien mozna znalez¢ w czesci ,Dane techniczne”
niniejszej instrukcji obstugi). Rama umieszczona jest na czterech nogach z przyssawkami,
ktére mozna obraca¢, by dostosowa¢ podstawe do zaokraglonego dna wanny.
Zintegrowane uchwyty do wyciggania przy przyssawkach oraz system tylnego zwalniania
umozliwiajg proste wyjecie podnosnika KANJO z wanny. Dostepne sg czesci zamienne i

akcesoria.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje i instrukcje dotyczace bezpiecznego i
prawidtowego korzystania z podnosnika wannowego. Wszystkie dokumenty nalezy

przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

Czesci
Podnosnik KANJO obejmuje nastepujace elementy:

. Biate, plastikowe siedzisko ze skrzydetkami bocznymi utatwiajgcymi przesiadanie i
czterema przyssawkami,

. Biate, plastikowe oparcie z silnikiem i przewodem,

. Dwa ochraniacze boczne,

. Pilot z akumulatorem oraz diodg sygnalizujgcg niski poziom natadowania
akumulatora, czemu towarzyszy takze sygnat dzwiekowy,

= tadowarka do akumulatora z przewodem i wtyczkg dostosowang do standardéw
krajowych,

. Instrukcja obstugi.
Jezeli ktéregokolwiek z powyzszych elementow brakuje lub jest uszkodzony, nie nalezy
korzysta¢ z podnosnika KANJO. Nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub firmg DIETZ
GmbH. Dla oséb zainteresowanych wiekszg wygoda lub funkcjonalnoscig dostepne sa

dodatkowe akcesoria.



Nalezy:

Przed pierwszym uzyciem podnosnika KANJO, przeczytac instrukcje obstugi,
by zapozna¢ sie z produktem oraz technikami podnoszenia. Przed
opuszczeniem lub uniesieniem osoby, zapoznac sie z obstuga urzadzenia.
Zachowac niniejszg instrukcje obstugi i przechowywacé jg w miejscu dostepnym dla
0s6b korzystajgcych z podnosnika wannowego.

Zweryfikowac, czy urzadzenie nadaje sie do podnoszenia danej osoby.

Ocena, czy dany podnos$nik jest odpowiednim urzgdzeniem to obowigzek
pracownika stuzby zdrowia bgdz opiekuna pacjenta. Parametry, jakie nalezy wzig¢
pod uwage to miedzy innymi rozmiary i waga danej osoby, sita tutowia, zdolnos¢ do
utrzymania réwnowagi, koordynacja, orientacja przestrzenna, elastycznos¢ bioder
oraz prawdopodobienstwo wystgpienia skurczéw.

Stosowac¢ podnosnik wytgcznie w wannach zgodnych z parametrami okreslonymi
w czesci ,Dane techniczne” niniejszej instrukcji obstugi.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem uszkodzen i oznak
nadmiernego zuzycia. Zdecydowanie zaleca sie, by dwa razy w roku kontrole
urzgdzenia wykonywali przeszkoleni technicy (patrz ,Konserwacja urzadzenia”).
Przed umieszczeniem podnos$nika KANJO w wannie sprawdzi¢, czy powierzchnia
wanny i przyssawki sg czyste, suche i nie ma na nich pozostatosci mydta lub
olejku do kapieli.

W przypadku stosowania olejku lub soli do kapieli, unikaé mocnych roztworow.
Wysokie stezenie moze niekorzystnie wptyng¢ na prace nozyc unoszgcych.
Korzystajgc z podnosnika wannowego, uzytkownik powinien pozostawac¢ w pozycji
siedzgcej i unika¢ gwattownych ruchow.

Stosowac podnosnik KANJO wytacznie z akcesoriami, pilotami i tadowarkami
dostarczanymi przez DIETZ GmbH.

W sytuacji, gdy podnosnik KANJO jest stosowany samodzielnie przez osobe
niepetnosprawng, zapewni¢ jej dostep do systemu alarmowego bgdz telefonu na

wypadek wystgpienia probleméw lub sytuacji awaryjne;.

Nie nalezy:

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia podnosnika — 140 kg.

Nie nalezy stosowa¢ podnosnika KANJO jako podparcia przy wstawaniu lub do utrzymania
rownowagi.

Nie nalezy stosowac urzgdzenia na pochytosciach przekraczajgcych 5°.
Nie nalezy uzywac pilota, gdy urzadzenie jest roztozone.

Nie nalezy stosowac¢ podnos$nika KANJO z odstonietymi metalowymi elementami zigczy
lub przewodéw.

Nie nalezy uzywac¢ podnosnika KANJO do celéow innych niz okreslone w niniejszej
instrukcji.

Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe podnosnikiem KANJO, jego czes$ciami lub
akcesoriami.

W trakcie montazu, uzytkowania i czyszczenia nalezy uwazac, by palce nie dostaty sie do
ruchomych czesci, szczegolnie przy oparciu.

Nie nalezy modyfikowaé ani rekonstruowa¢ urzadzenia.

Uzywane w trakcie kgpieli przedmioty (takie jak szczotka do wlosow itp.) nalezy trzymaé z
dala od nozyc unoszgcych.

Nie nalezy przechowywac pilota w poblizu zrdodet ciepta.
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tadowanie akumulatora

Podnosnikiem KANJO steruje sie za pomoca zasilanego akumulatorem pilota.
Kazdy pilot jest catkowicie wodoodporny do gtebokosci 1 m. Do tadowania
akumulatora stuzy tadowarka o niskim napieciu, dostosowana do parametrow
zasilania w poszczegolnych krajach.

Pilota nalezy natadowac¢ przed pierwszym uzyciem oraz zawsze wtedy, gdy
poziom natadowania akumulatora jest niski. Nowego pilota nalezy tadowac¢ przez
co najmniej 5 godzin przed pierwszym uzyciem (godzine w przypadku KANJO
Premium). Akumulator osiggnie swojg optymalng pojemnos$¢ po kilku cyklach
tadowania. Akumulator nalezy tadowa¢ poza tazienka, z dala od wody. Dioda
na pilocie zapala sie, gdy poziom natadowania akumulatora jest niski.

Jezeli dioda pali sie Swiattem cigglym, pozostata w akumulatorze energia pozwoli
na wykonanie jednego petnego uniesienia podnosnika. Urzadzenie nie opusci sie
w wannie. Nie nalezy stosowa¢ urzadzenia po tym, jak dioda na pilocie
zapali sie na state. Przed ponownym uzyciem podnos$nika nalezy natadowac¢
akumulator. Konstrukcja pilota uniemozliwia jego tadowanie, gdy jest podtgczony
do podnosnika KANJO.

Jezeli podnosnik nie bedzie stosowany przez jaki$ czas, nalezy odtgczy¢ pilota.
Akumulator jest szczelnie zamkniety i nie podlega wymianie.

tadowarki nie sg przeznaczone do stosowania z nietadowalnymi bateriami. Przed
umieszczeniem ztgcza pilota (patrz Rys. 2) w tadowarce lub podnos$niku, nalezy
sprawdzi¢, czy jest suche.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ tadowarke i przewdd zasilajgcy pod
katem uszkodzen.

Nie nalezy otwiera¢ pilota, gdyz uniewazni to gwarancje.

tadowanie pilota (patrz Rys. 2)

Aby natadowa¢ akumulator, nalezy:

1. Odtgczy¢ przewdd pilota od urzgdzenia.

2. Sprawdzi¢, czy zigcze jest suche.

3. Podtgczy¢ wtyczke typu ,jack” przewodu pilota do gniazda przewodu tadowarki.

4. Podtagczy¢ tadowarke do zrodfa zasilania. W trakcie tadowania akumulatora
dioda na pilocie sie pali.

5. Po zakonczeniu tadowania dioda na pilocie zgasnie. Woéwczas nalezy
odigczy¢ pilota, powtarzajgc opisane powyzej czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.



Przygotowanie urzadzenia do uzycia

Przed zlozeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ czesci pod katem uszkodzen
powstatych w trakcie transportu oraz upewnic sie, ze zadnej z czesci nie brakuje.

Montaz przyssawek

Przyssawki muszg by¢ czyste i suche.

Nalezy dopilnowa¢ prawidtowego utozenia paskéw przyssawek (powinny
by¢ skierowane na zewnatrz).

Nalezy przykreci¢ przednie i tylne przyssawki (patrz Rys. 1, element 6),
umieszczajgc gwintowane konce w gwintowanych otworach spodniej
czesci podstawy.

Montaz ochraniaczy bocznych (patrz Rys. 10)

Jezeli wanna jest wyposazona w uchwyty, wowczas moze by¢ konieczne uzycie
ochraniaczy bocznych.

Ochraniacze boczne utatwiajg przemieszczanie sie skrzydetek bocznych w
goére i w dot, bez zaczepiania o uchwyty wanny. Nalezy zaczepi¢
ochraniacze na uchwytach, z krétszymi krawedziami skierowanymi na
zewnatrz wanny.

Prawidtowo zamontowane ochraniacze powinny opiera¢ sie na krawedzi

wanny. W razie koniecznosci mozna je przycigé. Ostre krawedzie

przycietych ochraniaczy mozna zetrze¢ papierem sciernym lub spitowac.

Montaz podnosnika wannowego

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy w wannie nie ma zadnych
przedmiotow ani wystepow, ktére uniemozliwityby bezpieczne ustawienie
konstrukcji na przyssawkach oraz czy podnosnik mozna swobodnie unies¢
i opusci¢, nie zawadzajgc o zadng czes¢ wanny, kran czy inne elementy

wyposazenia.

Podnosnik nalezy ustawia¢ wylgcznie w wannach o parametrach

okreslonych w czesci ,Dane techniczne” niniejszej instrukcji.

Nalezy unies¢ podnosnik KANJO i umiesci¢ go w wannie. W razie obaw
przed trudnosciami bgdz watpliwosci, jak prawidtowo unies¢ urzadzenie,
nalezy prosi¢ kogos o pomoc.

Aby unikng¢ urazu kregostupa podczas wkiadania i wyjmowania

urzagdzenia z wanny nalezy zachowac¢ ostroznosc¢, przestrzegac¢ zasad
bezpiecznej pracy i roztozy¢ podnosnik KANJO na czesci.

Nalezy sie upewni¢, ze poditoga w tazience jest czysta i wolna od
przeszkod, by zminimalizowaé ryzyko potkniecia sie, upadku i
upuszczenia ramy urzgdzenia.

Umieszczanie siedziska w wannie

1.

Przed umieszczeniem urzadzenia w wannie nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
cztery przyssawki sg zamontowane na ramie podnos$nika KANJO.

. Umiesci¢ siedzisko jak najblizej wanny, by zminimalizowa¢ odlegtos¢ do
pokonania i maksymalnie utatwi¢ sobie umieszczenie urzgdzenia w wannie.
. Umies$ci¢ siedzisko w wannie naprzeciwko kranu. Sprawdzié, czy zawiasy

oparcia skierowane sg do tylu i zostawi¢ nieco miejsca na odchylenie
oparcia.

. Sprawdzi¢, czy wszystkie cztery nézki opierajg sie o dno wanny, a nie mate

lub podobny przedmiot. Nalezy je dopchng¢ do dna wanny.

Montaz oparcia na siedzisku (patrz Rys. 6)

1.

Potozy¢ oparcie (bez pilota) przodem do dotu na siedzisku, tak by haczyki
oparcia znalazly si¢ na swoim miejscu w siedzisku.

. Delikatnie docisng¢ oparcie, by haczyki z wyraznym trzaskiem wskoczyty na

swoje miejsce.

. Sprawdzi¢, czy mechanizm napedowy jest catkowicie schowany w kolumnie

(jak pokazano na Rys. 8). Jezeli nie jest, nalezy podigczy¢ pilota (patrz
ponizej) i nacisng¢ przycisk opuszczania.

. Unies¢ oparcie i obraca¢ je, az znajdzie sie we wiasciwym potozeniu.
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5. Przed uruchomieniem podnosnika sprawdzi¢, czy oparcie jest prawidtowo
przymocowanie do siedziska, a naped sitownika znajduje sie w uchwycie
mocujgcym.

6. Sprawdzi¢, czy oparcie po podniesieniu nie dotyka krawedzi wanny.

7. Po zamontowaniu oparcia nalezy podnies¢ skrzydetka boczne, by w trakcie
unoszenia podnosnika nie zawadzaty o uchwyty zamontowane w wannie.

Jezeli zawadzajg, nalezy uzy¢ ochraniaczy bocznych.

Podtaczanie pilota

1. Przed podigczeniem pilota do podnosnika wannowego nalezy sprawdzic,
czy ztgcze pilota jest suche.

2. Umiesci¢ wtyczke typu ,jack" przewodu pilota w gniezdzie sitownika (patrz
Rys. 7).

3. Przed uzyciem podnosnika sprawdzi¢ poprawnos$¢ podtgczenia wtyczki do
gniazda.

4. Umiesci¢ pilota przy wannie, tak by przewdd nie dotykat siedziska, a

wtyczka nie wysuneta sie z gniazda na skutek ruchu siedziska.

5. Wpadniecie pilota lub wtyczki do wody w trakcie uzywania podnosnika nie
wplywa na obstuge czy bezpieczenstwo urzadzenia. Podnosnik wannowy

jest gotowy do uzytku.

Korzystanie z urzadzenia w trakcie kapieli

= Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy podnosnik KANJO
znajduje sie w potozeniu pionowym, jest stabilny i bezpieczny.

= Sprawdzi¢, czy przy uzyciu pilota nie zapala sie lampka ostrzegawcza.
W razie koniecznosci natadowa¢ akumulator przed uzyciem.

= Dopilnowaé¢, by urzadzenie zostato przetestowane przed uzyciem.

= Korzystajgc z pilota sprawdzi¢, czy urzadzenie porusza sie w gore i w
dét, a takze odchyla bez przeszkadd.

= Sprawdzi¢, czy temperatura wody nie jest za wysoka ani za niska.

Sterowanie podnos$nikiem wannowym
Podnosnikiem wannowym steruje sie wylgcznie za pomocg pilota
(patrz Rys. 9).

= Nacisng¢ przycisk (C), by unies¢ urzgdzenie lub przycisk (D), by je
opuscic.

= Strzalki na przyciskach sg wyraznie wyczuwalne palcami, by umozliwi¢
obstuge urzgdzenia osobom niedowidzgcym.

= Jezeli po wcisnieciu przycisku (D) dioda (A) zacznie mruga¢, oznacza
to, ze akumulator pilota nie jest wystarczajgco natadowany. Podnosnik
wannowy nie opusci sie, mozliwe bedzie tylko jego podniesienie. Po
uniesieniu podnosnika, nalezy niezwtocznie natadowaé¢ akumulator.

= Podnosnik wannowy mozna zatrzyma¢ i uzytkowa¢ w kazdym
potfozeniu.

= W dowolnym momencie podnoszenia lub opuszczania mozna
zatrzymaé mechanizm unoszacy, puszczajgc przycisk, bgdz zmieni¢
kierunek ruchu podnosnika, naciskajgc drugi przycisk.

=  Gdy naciskany jest przycisk (D), podno$nik wannowy porusza sie w
dét, a nastepnie oparcie odchyla sie o maks. 40°.

= Gdy naciskany jest przycisk (C), odchylone oparcie powraca do

potozenia pionowego, a nastepnie podnosnik sie unosi.



Wytacznik awaryjny (patrz Rys. 9)
= Wylgcznika awaryjnego (przycisk B) nalezy uzywac wytgcznie w sytuacji, gdy podnosnik nie
zatrzyma sie po zwolnieniu przycisku unoszenia lub opuszczania (C lub D).
] Po nacisnieciu wytgcznika awaryjnego podnosnik wannowy natychmiast sie zatrzyma.
= Jezeli przycisk wytgcznika awaryjnego zostanie wcisniety w trakcie opuszczania podnosnika,
ze wzgledow bezpieczenstwa przycisk opuszczania zostanie zablokowany na ok. 15 sekund,
a podnos$nik bedzie mozna wytgcznie uniesc¢.
W trakcie opuszczania i unoszenia podnosnika dtonie nalezy trzymac¢ z dala od brzegéw wanny,
podtogi oraz bokéw siedziska. Nogi i stopy nie powinny znajdowac sie pod siedziskiem. Nalezy
dopilnowac, by stopy osoby biorgcej kapiel znajdowalty sie przed przednimi nézkami ramy.
Siadajagc na siedzisku podnosnika KANJO nie nalezy odpycha¢ sie od wanny, gdyz spowoduje to
oderwanie sie podnosnika od dna wanny i utrate jego stabilnosci.

Prawidtowo umieszczonego w wannie podnosnika KANJO uzywa sie w nastepujacy sposoéb:

Nalezy dopilnowa¢, by urzgdzenie zostato przetestowane przed uzyciem.

1. Unie$¢ siedzisko przyciskiem unoszenia na pilocie (patrz Rys. 9), tak by skrzydetka boczne znalazly
sie na wysokosci krawedzi wanny, rownomiernie sie o nig opierajac (patrz Rys. 3 i 4).

2. Napusci¢ wody do wanny i sprawdzi¢ jej temperature.

3. Stang¢ tytem do wanny i usigé¢ na zewnetrznym skrzydetku bocznym, tak by mie¢ siedzisko
podnosnika bezposrednio za plecami.

4. Przesuwac sie do tytlu do momentu, gdy posladki znajdg sie na srodku siedziska.

5. Obrocic¢ sie, przenoszgc nogi nad krawedzig wanny.

6. Po zajeciu wygodnej pozycji, opusci¢ podnosnik w wannie, naciskajgc przycisk opuszczania na
pilocie (D). Nie nalezy trzymac dtoni ani stép pod siedziskiem.

7. Urzadzenie zatrzyma sie w najnizszym potozeniu. Aby odchyli¢ oparcie (o maks. 40°), nalezy zwolni¢
przycisk opuszczania i wcisng¢ go ponownie.

8. Gdy oparcie znajdzie sie w pozgdanym potozeniu, nalezy zwolni¢ przycisk opuszczania.

Po zakonczonej kapieli nalezy wyjs¢ z wanny, postepujac zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w punktach 9-12.

9. Za pomocg pilota unies¢ siedzisko, tak by skrzydetka boczne opieraty sie rownomiernie o krawedz
wanny (patrz Rys. 3 i 4), pilnujac by skrzydetka i dtonie uzytkownika nie dostaty sie pod uchwyty
zamontowane w wannie.

10. Obrdci¢ sie, przektadajgc nogi nad krawedzig wanny.

11. Zsuwac sie z siedziska do momentu, gdy posladki znajdg sie na zewnetrznym skrzydetku bocznym, a
siedzisko pozostanie bezposrednio za plecami.

12. Stanag¢ plecami do wanny. Jezeli to mozliwe, zaleca sie, by pilota obstugiwata osoba kgpigca sie, a
nie jej opiekun. Dzieki temu uzytkownik ma petng kontrole nad podnosnikiem i moze go zatrzymac,

gdy tylko odczuje dyskomfort. Siedzisko porusza sie tylko jesli wciskane sg przyciski na pilocie.

Wyjmowanie urzadzenia z wanny
Odtgczy¢ pilota od mechanizmu unoszgcego, wyjmujac wtyczke typu ,jack" z gniazda napedu (patrz
Rys. 7). W razie potrzeby natadowac pilota (patrz ,tadowanie akumulatora”).
Podnos$nik KANJO mozna dla wygody przechowywaé¢ w wannie. Niemniej jednak, jezeli konieczne jest
jego wyijecie, nalezy:

1. Upewni¢ sie, ze podioga w fazience jest czysta i wolna od przeszkdéd, by zminimalizowa¢ ryzyko
potkniecia sie, upadku i upuszczenia ramy.

2. Poczekac, az sptynie woda z wanny.

3. Za pomocg pilota opuszcza¢ podnosnik do momentu, gdy oparcie zatrzyma sie w najnizszym potozeniu

(patrz Rys. 7).



. Ztozy¢ skrzydetka boczne na siedzisko (patrz Rys. 5).

5. Pchng¢ oparcie do przodu, by znalazio sie na skrzydetkach bocznych lezgcych na siedzisku

(patrz Rys. 6).

. Pociggna¢ lekko dolng czes$c¢ oparcia, by zwolni¢ haczyki, a nastepnie zdjg¢ oparcie z siedziska

i wyjac¢ je z wanny.

. Chwyci¢ podstawe (Rys. 1, element 9) za uchwyt przy przednich przyssawkach i podnie$¢

przyssawki za uchwyty do wyciggania. Przednie i tylne pary przyssawek nalezy odczepiac

jednoczesnie.

. Delikatnie unies¢ siedzisko, trzymajgc za uchwyt, i odczepi¢ tylne przyssawki, pociggajac za

uchwyty do wyciagania, dzieki czemu siedzisko bedzie mozna wyjg¢ z wanny.

Wazne!

Nie nalezy chwyta¢ za uchwyt mocujacy (Rys. 1, element 8) (NALEZY UWAZAC NA
BLOKADE SIEDZISKA).

. Wyjmujgc podnosnik KANJO z wanny nalezy zachowa¢ ostrozno$é, by nie odnies¢ urazu

kregostupa. Nalezy przestrzega¢ zasad bezpiecznego poruszania sie i pracy. W razie
watpliwosci dotyczacych bezpiecznego montazu lub demontazu podnosnika, nalezy prosi¢
kogos o pomoc.

Wazne!

Wszystkim elementom podnosnika wannowego nalezy zapewnic¢ bezpieczne utozenie na czas

przechowywania.

Pielegnacja i czyszczenie

Siedzisko i oparcie

Po kapieli nalezy optuka¢ podnosnik (bez pokrowcow) cieptg woda. Jezeli podnosnik jest
bardzo zabrudzony, nalezy go umy¢ za pomocg powszechnie dostepnego srodka czystosci i
szczotki.

Zdjg¢ pokrowce z siedziska i oparcia.

Wytrze¢ produkt do sucha szmatkg.

W razie potrzeby uzy¢ tagodnego $rodka dezynfekujgcego.

W zadnym przypadku nie nalezy czysci¢ napedu ani pilota myjkg wysokocisnieniowg.
Czyszczac siedzisko, nalezy uwazac, by nie uszkodzi¢ nozyc unoszgcych.

Nie nalezy uzywa¢ mocnych roztworéw $rodkéw dezynfekujgcych.

Przed schowaniem podnosnika nalezy sie upewnic, ze jest suchy.

Zalecamy doktadne czyszczenie podnosnika KANJO w przypadku zmiany miejsca

uzytkowania lub pacjenta.

Pilot i tadowarka

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi pilota.

Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ tadowarke od zrodta zasilania.

Nigdy nie nalezy zanurzac¢ tadowarki w wodzie, my¢ jej ciSnieniowo ani woda.
tadowarke nalezy czysci¢ szmatka.

Pilota nalezy oczysci¢ wilgotng szmatka, a nastepnie wysuszyc.

Przed schowaniem podnosnika nalezy sie upewnic, ze jest suchy.

Pokrowce na siedzisko i oparcie

Zdjete z siedziska i oparcia podnosnika pokrowce mozna pra¢ w pralce w temperaturze
maks. 40°C.

Pokrowcow nie nalezy suszy¢ w suszarkach bebnowych.



Dane techniczne (patrz Rys. 11)

Ciezar catkowity bez pilota: 10,5 kg
Ciezar siedziska: 6,8 kg
Ciezar oparcia: 3,7 kg
Ciezar pilota: 0,3/0,4 kg
Gtebokos¢ siedziska (A): 500 mm
Maks. gtebokos¢ siedziska (B) 455 mm
Min. wysoko$¢ siedziska: 65 mm
Gtebokos¢ catkowita (przy wyprostowanym oparciu) (C): 690 mm
Gtebokos¢ catkowita (przy opuszczonym oparciu) (C): 900 mm
Wysokos¢ catkowita (D): 1105 mm
Wysoko$¢ oparcia (E): 680 mm
Szeroko$¢ oparcia (F): 350 mm
Szeroko$¢ siedziska ze skrzydetkami bocznymi (G): 710 mm
Szeroko$¢ siedziska bez skrzydetek bocznych: 375 mm
Rozmiar podstawy: 530 x 220 mm
Maks. odchylenie oparcia: 40°

Udzwig: 140 kg
Stopien ochrony sitownika przed woda: IP66
Stopien ochrony pilota przed woda: 1P67

Czas pracy: 10% / 2 min - 90% / 18 min
Napiecie zasilania KANJO / KANJO Premium: 1,1V /148V
Natezenie robocze KANJO / KANJO Premium: 5A / 5A
Akumulator: Li-ion

Czas tadowania przy niskim poziomie natadowania KANJO/KANJO Premium: 5h/1h
Poziom hatasu: Od / Do 49db(A) / 47db(A)

tadowarka KANJO / KANJO Premium:

Napiecie wejsciowe: 230 V AC / 50Hz
230 — 240 V AC / 50Hz
Moc wyjsciowa: 15V DC /500 mA /7,5 VA

20V DC/120 mA/10 VA

Parametry wanien / podnosnikéw wannowych (patrz Rys. 3 i 4)

Opisy Wymiary

A Dtugos¢ dna wanny > 800mm

B Szeroko$¢ dna wanny (odlegto$¢ miedzy przyssawkami) 280 — 610mm

C Szeroko$¢ wanny na wysokosci 8 cm (podstawa) > 420mm

D Wysokos¢ wanny z regulacjg maks. 2 cm (akcesoria) E < 455mm475mm
Szeroko$¢ wanny na gorze (zewnetrzna) <710mm

F Szerokos¢ wanny na gorze (wewnetrzna) < 630mm




Gwarancja

Firma DIETZ GmbH gwarantuje, ze podno$nik wannowy KANJO jest wolny od wad materiatowych i
wykonawczych. Niniejsza gwarancja obowigzuje przez trzy lata od daty zakupu produktu przez klienta.
W przypadku, gdy urzadzenie wymaga kontroli badz naprawy, nalezy skontaktowac sie z firmg DIETZ
GmbH, jej dystrybutorem lub autoryzowanym przedstawicielem.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:
=  Czesci zamiennych ani napraw wykonanych przez podmioty inne niz firma DIETZ GmbH, jej

dystrybutor lub autoryzowany przedstawiciel.
= Zadnych usterek produktu w okresie objetym gwarancjg, jezeli dana usterka nie jest wynikiem
wady materiatowej lub wykonawczej badz jest wynikiem nieprawidtowego uzytkowania sprzetu.
Firma DIETZ GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody uboczne lub wynikowe dotyczgce
0s6b badz mienia. W przypadku, gdy konieczny jest zwrot podnosnika Kanjo, niezwykle wazne jest
prawidtowe zabezpieczenie go na czas transportu — najlepiej zapakowa¢ go w oryginalne pudetko. W
innym przypadku firma DIETZ GmbH nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
produktu powstate w czasie transportu. Jakakolwiek préba naprawy bgdz konserwacji urzgdzenia przez
osoby inne niz przeszkolony personel firmy DIETZ GmbH badz osoby przez nig upowaznione,

uniewaznia niniejszg gwarancje.

Konserwacja urzadzenia

Akumulator w pilocie nie jest wymienny i moze go otwiera¢ wytgcznie producent.

Podnosnik KANJO nalezy sprawdza¢ przed kazdym uzyciem pod kagtem uszkodzen i oznak
nadmiernego zuzycia. Konstrukcja podnosnika KANJO zapewnia mu dtugg, niezawodng prace, bez
koniecznosci wykonywania prac serwisowych. Cho¢ urzadzenie jest wytrzymate, nalezy obchodzi¢ sie z
nim ostroznie, a przede wszystkim nalezy unika¢ upuszczania podnosnika. W przypadku podejrzenia
uszkodzenia bgdz usterki, nalezy skontaktowac sie z firmg DIETZ GmbH lub dystrybutorem celem
naprawy urzgdzenia przez upowaznionych technikow.

Dystrybutorom podnos$nikéw KANJO firma DIETZ GmbH zaleca przeprowadzanie dwa razy w roku
kontroli zgodnych z wymogami Lifting Operations and Lifting Equipment Regulations 1998 (LOLER).
Kontrole powinien przeprowadza¢ wytgcznie przeszkolony, doswiadczony personel.

Zalecamy doktadng kontrole produktu przy zmianie miejsca uzytkowania badz pacjenta.

Recykling

Podnosnik, pilota i fadowarke nalezy zutylizowa¢ we wtasciwy sposdb — w razie watpliwosci nalezy sie
skontaktowac¢ z lokalnym sktadowiskiem odpadéw. Siedzisko jest wykonane z plastiku. Pilot zawiera
czesci elektroniczne i akumulator litowo-jonowy. Sitownik i tadowarka zawierajg czesci elektroniczne.

Nalezy je wtasciwie oddzieli¢ i usungc.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna
Podnosnik sie nie porusza Ztacze pilota

Rozwigzanie
Sprawdzi¢ ztgcze (patrz Rys. 7)

Roztadowany akumulator

Patrz instrukcja tadowania akumulatora

Usterka sitownika

Naprawa w autoryzowanym serwisie

Uszkodzony przewdd spiralny

Wymiana pilota

Podnosnik porusza sie tylko do géry

Roztadowany akumulator

Patrz instrukcja tadowania akumulatora

Zapala sie czerwona lampka na pilocie

Roztadowany akumulator

Patrz instrukcja tadowania akumulatora

Akumulator sie nie taduje

Uszkodzony element elektroniczny

Kontrola / Naprawa w autoryzowanym
serwisie

Uszkodzony akumulator

Kontrola / Naprawa w autoryzowanym
serwisie

Uszkodzone zrédto zasilania

Kontrola / Naprawa w autoryzowanym
serwisie
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Oznaczenia na opakowaniu i etykiety

Oznaczenia na podnosniku i Pilot Zasilacz wysokiego napiecia

opakowaniu
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G—e_@ Instalacja elektryczna.

i Wylacznik awaryjny.
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Uﬂ Patrz instrukcja obstugi.
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E| Wyprodukowano (data). f Ostrzezenie! Patrz instrukcja obstugi.

— Prad staly.

+40° Maks. i min. temperatura pracy akumulatora

Logo zgodnosci. Recykling akumulatora litowo-jonowego
& ’
°C

Li-ion

Nalezy we wiasciwy sposéb utylizowa¢ Recykling akumulatora litowo-jonowego.
akumulator i silnik - czesci te zawieraja
elementy elektroniczne.

— Li-ion

@ Catkowity cigzar produktu.
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